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CARTA DE FECHA 5 DE JULIO DE 1991 DIRIGIDA AL SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LOS PAISES BAJOS ANTE LAS
NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de adjuntar el texto en inglés y francés de la Declaracién
de la Comunidad Buropea y sus Estados miembros sobre la situacién en
Yugoslavia, dada a conocer el 2 de julio de 1991 (anexo I), y el texto en
inglés y francés de la Declaracién de 1a Reunién Ministerial Extraordinaria de
Cooperacidn Politica Buropea sobre la situacidén en Yuqoslavia. dada a conocer
el 5 de julio de 1991 (anexo II).

Le agradeceré tenga a bien disponer que el texto de 1ls presente carta y
sus anexos se distribuyan como documento del Consejo de Seguridad.

(Pirmado) Robert J. VAN SCHAIK
Babajador
Representante Permanente
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ANEXO I
Daclaracidén sobre la situacién en Xugoslavia (2 de julio de 1991)
La Comunidad Buropea y sus Estados miembros ezpresan su inguietud ante la
reiniciacidn de las hostilidades en Eslovenia, que pone en peligrr el progreso

logrado en la ultima semana en la bisqueda de una solucién aceptable para
todas las partes interesadas.

Por lo tanto, la Comunidad Europea y sus Estados miembros hacen un
urgente llamamiento a todas las partes a respetar el cese del fuego acordado
en presencia de los tres representantes ministeriales de la Comunidad Buropea
y sus Estados miembros y las exhortan a abstenerse de cometer actos de
violencia de cualquier indole.
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La Comunidad y sus Estados miembros siguen observando con gran
preocupacidén la evolucidn de la situacidn en Yugoslavia.

La Comunidad y sus Estados miembros recuerdan sus declaraciones y
gestiones anteriores, asi como las de los 35 paises que integran la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidém en Europa (CSCE), y hacen un
nuevo llamamiento a la solucidén pacifica de la crisis que vive el pais. Una
vez mas, insisten en que sélo los pueblos de Yugoslavia pueden determinar el
futuro del pais y, por lo tanto, reiteran su emérgica oposicidén al uso de la
fuerza.

La Comunidad y sus Estados miembros solicitan que se inicie un didlogo
sin condiciones entre todas las partes respecto del futuro de Yugoslavia,
didlogo que deberid basarse en los principios consagrados en el Acta Final de
Helsinki y la Carta de Paris sobre una nueva Europa, y sobre todo en el
respeto de los derechos humanos - incluidos los derechos de las minorias y el
derecho de los pueblos a la libre determinacidn, de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas y las normas pertinentes del derecho internacional -,

y las normas relativas a la integridad territorial de los Estados (Carta Qe
Paris). La Comunidad y sus Estados miembros toman nota de que en Yugoslavia
todas las partes reconocen que se ha planteado una nuevs situacidén. Por su
parte, la Comunidad y sus Estados miembros haran todo lo posible por ayudarles
a encontrar una solucién. En este contexto, han decidido enviar nuevamente a
Yugoslavia a los tres representantes ministeriales. La Comunidad y sus
Estados miembros tendrén que analizar una vez mads su posicidén en el caso de
que se cometa una nueva violacidn del cese del fuego, especialmente en caso de
una intervencidén militar unilateral.

La Comunidad y sus Estados miembros expresan su satisfaccién ante el
hecho de que la presidencia colegiada haya podido reunirse después de las
slecciones de su Presidente y Vicepresidente, La Comunidad y sus Estados
miembros esperan gue la presidencia pusda desempeifiar cabalmente el papel que
le corresponde en las naegocisciones sobre el futuro de Yugoslavis, lo que seréd
imposible a menos que ejersa absoluto control politico y constitucional sobre
el ejéreito popular yugoslavo.

La Comunidad y sus Estados miembros expresan su satisfaccidn ante el
hecho de que el mecanismo de emergencia de la Conferencia sobre la Seguridad y
1a Cooperacidn es Buropa, establecido recientemente, haya podido celebrar su
primera reunidén y hacen suyas sus conclusiones. De acuerdo con éstas y en
respuesta a una solicitud de las autoridades yugeslavas, han decidido
organizar una misidén para ayudar a estabiliszar el cese del fuego y para
controlar 1a aplicacidn de 1os otros dos elementos del acuerdo concertado
entre las partes yugoslavas con la contribucién de la Comunidad y sus Estados
miembros. Por lo tanto, han decidido eaviar a la brevedad a tres funcionarios
de alta jerarquia a Yugoslavia, para que adopten las medidas prdcticas
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necosarias. Asimismo, estén dispuestos a contribuir a la misién de buenos
oficios de 1la CSCE, para facilitar el diilogo politico entre las partes
intereasdas.

En vista de 1a situaciém actual en Yugoslavia, la Comunidad y sus Estados
miembros han decidido iniciar un embargo de armamentos y pertrechos militares
que se aplica a toda Yugoslavia. La Comunidad y sus Estados miembros hacen un
urgente llamamiento a otros paises para que sigza “ste ejemplo. Ademis, han
decidido suspender los protocolos financieros segundo y tercero con
Yugoslavia pero esperan que la normalisacién de la situacién les permita
aplicarlos cuanto antes, para asi contribuir a la indispensable recuperacidén
econdmica dsl pais.



